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Materia è il nuovo 
progetto di Novabell 
capace di restituire il 
fascino del cotto fatto 
a mano; una Materia 
vera che recupera tutti 
i valori di autenticità, 
calore e intimità.

Materia is the new project 
by NovaBell that offers all 
the beauty of hand-made 
terracotta, a True Matter, 
with all the old-fashioned 
values of authenticity, 
warmth and intimacy.

Materia est un nouveau projet 
que NovaBell a créé pour 
célébrer le charme du Cotto fait à 
la main ; une véritable Matière 
qui renoue avec toutes les 
valeurs d’authenticité, de 
chaleur et d’intimité.

Materia ist das neue Projekt von 
NovaBell mit der Faszination 
von handgefertigtem Cotto – ein 
reelles Ma-terial, das Werte 
wie Authentizität, Wärme und 
Intimität vermittelt.

Materia es el nuevo proyecto 
de NovaBell que transmite el 
encanto del cotto hecho a mano; 
una Materia genuina que 
recupera todos los valores de 
autenticidad, calor e intimidad.

�4�H�[�L�Y�P�H�������a�V�R���Q�R�F�_�M���S�T�R�I�N�V��
�5�V�]�H�)�L�S�S�����U�S�R�U�R�E�Q�_�M���F�R�U�N�T�I�U�L�V�`��
�R�[�D�T�R�F�D�Q�L�I���Q�I�G�O�D�K�W�T�R�F�D�Q�Q�R�M��
�S�O�L�V�N�L���T�W�[�Q�R�M���T�D�E�R�V�_���� 
�Q�D�U�V�R�c�]�I�G�R���P�D�V�I�T�L�D�O�D����
�U�S�R�U�R�E�Q�R�G�R���F�Q�R�F�`���F�I�T�Q�W�V�`��
�Q�D�P���F�U�b���S�T�I�O�I�U�V�`���L�U�N�R�Q�Q�R�U�V�L����
�V�I�S�O�D���L���W�b�V�D.

t rue MATTER
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Novabell non cerca l’imitazione ma 
ridisegna una collezione di antica 
memoria per lo spazio contemporaneo. 
Materia ha ricchezza di dettagli e 
nuance mai ripetitive, i colori moderni 
e le sue imperfezioni calibrate 
richiamano il fascino senza tempo 
della materia handmade.

il fascino della 
materia AUTENTICA.

The beauty of authentic matter.
NovaBell does not seek to imitate; it has redesigned a collection that recalls the past 
for contemporary spaces. Materia has a wealth of details and shades that are never 
repetitive; the modern colours and carefully calculated flaws convey all the timeless 
beauty of the handmade material.
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LE CHARME DE LA MATIÈRE AUTHENTIQUE.
NovaBell ne cherche pas à imiter : elle 
dessine une collection inspirée de la 
mémoire de jadis, qu’elle des-tine à un 
espace contemporain. Materia est riche en 
détails et en nuances, et pourtant dénuée 
de tout caractère répétitif. Ses couleurs 
sont modernes et ses imperfections bien 
dosées font revivre le charme intemporel 
de la matière faite à la main.

DIE FASZINATION EINES 
AUTHENTISCHEN MATERIALS.
NovaBell legt hiermit keine Imitation vor, 
sondern das Neudesign einer Kollektion aus 
den Tiefen der Erin-nerung für zeitgenössische 
Räume. Materia besticht durch ihre Fülle 
an abwechslungsreichen Details und 
Nuancen, durch moderne Farben und 
Unvollkommenheiten, die mit Bedacht 
belassen wurden und die zeitlose Schönheit 
von Handwerkskunst ausstrahlen.

EL ENCANTO DE LA MATERIA AUTÉNTICA.
NovaBell no busca la imitación sino que 
rediseña una colección de sabor antiguo 
para el espacio contempo-ráneo. Materia se 
distingue por su riqueza de detalles y tonos 
jamás repetitivos, por sus modernos colo-
res y por sus calculadas imperfecciones 
que evocan el encanto imperecedero de la 
materia hecha a mano.

�2�;�$�4�2�&�$�1�,�)���1�$�6�7�4�$�/�@�1�2�'�2���0�$�6�)�4�,�$�/�$��
�5�V�]�H�)�L�S�S���Q�I���S�_�V�D�I�V�U�c���L�P�L�V�L�T�R�F�D�V�`�����D��
�S�I�T�I�U�P�D�V�T�L�F�D�I�V���U�V�D�T�L�Q�Q�W�b���N�R�O�O�I�N�Z�L�b���H�O�c��
�U�R�F�T�I�P�I�Q�Q�_�Y���S�T�R���U�V�T�D�Q�U�V�F�����4�H�[�L�Y�P�H���R�E�O�D�H�D�I�V��
�E�R�G�D�V�U�V�F�R�P���Q�I�S�R�F�V�R�T�c�b�]�L�Y�U�c���H�I�V�D�O�I�M��
�L���R�V�V�I�Q�N�R�F�����U�R�F�T�I�P�I�Q�Q�_�I���Z�F�I�V�D���L���I�I��
�F�_�F�I�T�I�Q�Q�R�I���Q�I�U�R�F�I�T�\�I�Q�U�V�F�R���F�R�U�N�T�I�\�D�b�V���Q�I��
�K�Q�D�b�]�I�I���F�T�I�P�I�Q�L���R�[�D�T�R�F�D�Q�L�I���P�D�V�I�T�L�D�O�R�F��
�T�W�[�Q�R�M���T�D�E�R�V�_��

ROSSO

GRIGIO

CHIARO

ROSATO MUD

BLUEGHIACCIO

modern nuances
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Dal formato 60x60 al mattoncino 6x25, 
Materia sa interpretare le superfici moderne con incredibile 
versatilità e inedite combinazioni. Novabell ha progettato una 
collezione dalle potenzialità uniche con numerosi moduli e 
pezzi speciali, superfici antiscivolo e raffinate decorazioni, 
una gamma di prodotti che riveste tutti i tipi di superficie, 
dall’uso domestico agli spazi ad alto calpestio.

BRICK 6x25 - 2”3/8x9”13/16

MOSAICO 5x5 
30x30 - 11”13/16x11”13/16

30x30 - 11”13/16x11”13/16

30x60 - 11”13/16x23”5/860x60 - 23”5/8x23”5/8

15x30 - 5”7/8x11”13/16 15x15 - 5”7/8x5”7/8

PROVENZALE 
30,5x28 - 12”x11”

30x30 ANTISLIP  
11”13/16x11”13/16

From the 60x60 size to the 
6x25 miniature brick, Materia 
interprets modern surfaces with 
incredible ver-satility and unusual 
combinations. NovaBell has designed 
a collection of unique potential, with 
a large number of modules and 
special trims, anti-slip surfaces and 
sophisticated decorations, a range 
of products for covering all kinds 
of surfaces, from use in the home to 
�D�U�H�D�V���Z�L�W�K���K�H�D�Y�\���W�U�D�I�p�F��

Du format 60x60 à la briquette de 
6x25, Materia sait interpréter 
les surfaces modernes avec un 
éclectisme extraordinaire et des 
combinaisons inédites. NovaBell a 
projeté une collection au potentiel 
unique, avec de nombreux modules 
et une quantité de pièces spéciales, 
de surfaces antidérapantes et de 
�G�«�F�R�U�D�W�L�R�Q�V���U�D�I�p���Q�«�H�V����une gamme 
de produits permettant de revêtir 
tous les types de surface, des 
espaces privés aux zones soumises à 
un piétinement intense.

Vom Format 60x60 bis hin zur 
Ziegelform 6x25 – mit Materia 
lassen sich moderne, erstaunlich 
�I�D�F�H�W�W�H�Q�U�H�L���F�K�H���2�E�H�U� �Ã�F�K�H�Q 
in ganz neuen Kombinationen 
gestalten. Die Kollektion von 
NovaBell bietet einzigartige 
Möglichkeiten und eine Vielzahl 
an Modulen und Formteilen, 
�U�X�W�V�F�K�K�H�P�P�H�Q�G�H���2�E�H�U�q�¦�F�K�H�Q��
�X�Q�G���U�D�I�p�Q�L�H�U���W�H�V���'�H�N�R�U����Die 
Produktpalette eignet sich für die 
Verkleidung von Flächen jeglicher 
Art, ob im häuslichen Bereich oder in 
stark genutzten Räumen.

Del formato de 60 x 60 al ladrillito 
de 6 x 25, Materia sabe interpretar 
�O�D�V���V�X�S�H�U���F�L�H�V���P�R�G�H�U�Q�D�V���F�R�Q��
una increíble versatilidad y con 
combinaciones inéditas. NovaBell 
ha proyectado una colección con 
un potencial único, con numerosos 
módulos y piezas especiales, 
�V�X�S�H�U�p�F�L�H�V���D�Q�W�L�G�H�V�O�L�]�D�Q�W�H�V���\��
�U�H�p�Q�D�G�D�V���G�H�F�R�U�D�F�L�R�Q�H�V����una gama 
de productos que reviste toda 
�F�O�D�V�H���G�H���V�X�S�H�U���F�L�H�� desde la de 
uso doméstico hasta la de espa-cios 
�V�X�M�H�W�R�V���D���W�U�£�p�F�R���L�Q�W�H�Q�V�R��

�2�V���X�R�T�P�D�V�D�������Y�������H�R��
�N�L�T�S�L�[�L�N�R�F�����Y��������Materia 
�W�P�I�I�V���L�Q�V�I�T�S�T�I�V�L�T�R�F�D�V�`��
�U�R�F�T�I�P�I�Q�Q�_�I���S�R�F�I�T�Y�Q�R�U�V�L���U��
�Q�I�F�I�T�R�c�V�Q�R�M���W�Q�L�F�I�T�U�D�O�`�Q�R�U�V�`�b 
�L���Q�R�F�_�P�L���U�R�[�I�V�D�Q�L�c�P�L�����5�V�]�H�)�L�S�S��
�U�S�T�R�I�N�V�L�T�R�F�D�O�D���N�R�O�O�I�N�Z�L�b��
�U���W�Q�L�N�D�O�`�Q�_�P���S�R�V�I�Q�Z�L�D�O�R�P����
�P�Q�R�G�R�[�L�U�O�I�Q�Q�_�P�L���P�R�H�W�O�c�P�L��
�L���U�S�I�Z�L�D�O�`�Q�_�P�L���L�K�H�I�O�L�c�P�L����
�Q�I�U�N�R�O�`�K�N�L�P�L���S�R�F�I�T�Y�Q�R�U�V�c�P�L��
�L���L�K�_�U�N�D�Q�Q�_�P���H�I�N�R�T�R�P������
�O�L�Q�I�M�N�W���L�K�H�I�O�L�M�����U�S�R�U�R�E�Q�W�b��
�R�V�H�I�O�_�F�D�V�`���F�U�I���V�L�S�_��
�S�R�F�I�T�Y���Q�R�U�V�I�M�����R�V���E�_�V�R�F�_�Y��
�H�R���S�R�F�I�T�Y�Q�R�U�V�I�M���U���F�_�U�R�N�R�M��
�L�Q�V�I�Q�U�L�F�Q�R�U�V�`�b���Y�R�J�H�I�Q�L�c��
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Materia: 
pratica, 
bella e 
facile 
da vivere.

Materia: convenient, 
beautiful and easy to 
live with.
Materia est pratique, 
belle et facile à vivre.
Materia: praktisch, 
schön, lebensecht.
Materia: práctica, 
hermosa y fácil de vivir.
Materia:���3�4�$�.�6�,�;�1�$�C����
�.�4�$�5�,�&�$�C���,���7�(�2�%�1�$�C��
�(�/�C���*�,�+�1�,��
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FLOOR: Rosso 15x30 - 5”7/8x11”13/16
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Il calore della terra si unisce alla 
raffinatezza delle forme.
Il modulo Provenzale trasferisce tutti i piccoli 
dettagli dell’autentica materia artigianale; 
disponibile nei colori Rosso/Chiaro/Rosato, 
può essere posato sia a parete che a pavimento, 
rivestendo con eleganza tutti gli ambienti della 
casa e degli spazi contract.

The warmth of earth in exquisite forms.
The Provenzale module features all the tiny details of genuine hand-
crafted matter; available in Ros-so/Chiaro/Rosato colours, it can be 
installed both on walls and on floors, as an elegant covering for any room 
in the home and in contract projects.

ROSSO

CHIARO

ROSATO

PROVENZALE 30,5x28 - 12”x11”
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provenzale

WALL: Rosso 30,5x28 - 12”x11”
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ick

FLOOR: Rosso 30x30 - 11”13/16x11”13/16

WALL: Brick Rosso 6x25 - 2”3/8x9”13/16 / Brick Angolo Esterno Rosso 6x25 - 2”3/8x9”13/16�������1�$�7�8�5�$�/���)�(�(�/�,�1�*�����/�L�Q�R���5�H�W�W�L�p�F�D�W�R�������[���������������S5/16x63”
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LA CHALEUR DE LA TERRE S’UNIT AU 
RAFFINEMENT DES FORMES.
Le module Provenzale révèle tous les 
petits détails de l’authentique matière 
artisanale ; disponible dans les couleurs 
Rosso/Chiaro/Rosé, il peut être posé aussi 
bien au mur qu’au sol, habillant avec 
élégance toute la maison et les espaces 
commerciaux-contract.

DIE WÄRME DER ERDE VEREINT SICH MIT 
DER ERLESENHEIT DER FORMEN.
Das Modul Provenzale weist in seinen 
vielen kleinen Details die Merkmale 
eines echten handwerklichen Materials 
auf und ist in den Farben Rosso/Chiaro/
Rosato erhältlich. Es kann sowohl als 
Wand- wie auch als Bodenbelag 
verwendet werden und verleiht 
häuslichen wie auch gewerblich 
genutzten Räumen viel Eleganz.

LA CALIDEZ DE LA TIERRA SE UNE AL 
REFINAMIENTO DE LAS FORMAS.
El módulo Provenzale presenta todos 
los pequeños detalles de la auténtica 
materia artesanal; disponible en los 
colores Rosso/Chiaro/Rosato, se puede 
colocar tanto en la pared como en el 
pavimento, revistiendo con elegancia 
todos los ámbitos de la casa y de los 
espacios contract.

�6�)�3�/�2���+�)�0�/�,���5�/�,�&�$�)�6�5�C���5��
�,�+�?�5�.�$�1�1�2�5�6�@�B���8�2�4�0��
�0�R�H�W�O�`���7�Y�V�]�L�U�a�H�S�L���F�R�U�S�T�R�L�K�F�R�H�L�V���F�U�I��
�U�D�P�_�I���P�I�O�N�L�I���H�I�V�D�O�L���Q�D�U�V�R�c�]�I�G�R��
�T�I�P�I�U�O�I�Q�Q�R�G�R���P�D�V�I�T�L�D�O�D�����2�Q���P�R�J�I�V��
�E�_�V�`���U�O�I�H�W�b�]�L�Y���Z�F�I�V�R�F�!���9�V�Z�Z�V���*�O�P�H�Y�V��
�9�V�Z�H�[�V�����.�T�D�U�Q�_�M�����5�F�I�V�O�_�M�����4�R�K�R�F�_�M������
�R�Q���P�R�J�I�V���L�U���S�R�O�`�K�R�F�D�V�`�U�c���N�D�N���H�O�c��
�R�E�O�L�Z�R�F�N�L���U�V�I�Q�����V�D�N���L���H�O�c���Q�D�U�V�L�O�D���S�R�O�R�F�� 
�a�O�I�G�D�Q�V�Q�R���R�X�R�T�P�O�c�c���F�U�I���S�R�P�I�]�I�Q�L�c���H�R�P�D��
�L���S�T�R�U�V�T�D�Q�U�V�F���S�R�H���N�R�Q�V�T�D�N�V�Q�_�I���S�R�U�V�D�F�N�L��
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Il progetto Materia è 
pensato per chi ama 
l’effetto vissuto ma CERCA 
anche la praticità di una 
SUPERFICIE tecnologica. 
Materia è gres porcellanato 
Novabell: LA CERAMICA 
durevole e antimacchia.

The Materia project is intended for those who love a time-worn look but 
also want the convenience of a high-tech surface. Materia is NovaBell 
porcelain stoneware: the durable, stain-resistant ceramic covering.
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FLOOR: Chiaro 30x30 - 11”13/16x11”13/16 / Decoro Vietri Mix 30x30 - 11”13/16x11”13/16

COUNTER TOP: Chiaro 15x15 - 5”7/8x5”7/8
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Le projet Materia est conçu pour ceux qui 
aiment l’effet vécu, mais qui veulent aussi 
la praticité d’une sur-face technologique. 
Materia est un grès cérame NovaBell, la 
céramique durable et antitaches.

Materia eignet sich hervorragend, um einen 
„gelebten“ Effekt zu erzielen, bietet aber 
gleichzeitig den praktischen Nutzen einer 
�W�H�F�K�Q�L�V�F�K�H�Q���2�E�H�U�q�¦�F�K�H�����6�L�H���E�H�V�W�H�K�W���D�X�V���G�H�P��
Feinsteinzeug NovaBell, einer be-ständigen, 
schmutzabweisenden Keramik.

El proyecto Materia se ha concebido para 
quienes aman el efecto desgastado pero 
también buscan la practicidad de una 
�V�X�S�H�U�p�F�L�H���W�H�F�Q�R�O�µ�J�L�F�D�����0�D�W�H�U�L�D���H�V���J�U�H�V��
porcelánico NovaBell: la cerámica duradera y 
resistente a las manchas.

�3�T�R�I�N�V���4�H�[�L�Y�P�H���S�T�I�H�Q�D�K�Q�D�[�D�I�V�U�c���V�I�P�����N�V�R��
�O�b�E�L�V���U�V�D�T�L�Q�Q�_�M���a�X�X�I�N�V�����Q�R���L�]�I�V���V�D�N�J�I��
�S�T�D�N�V�L�[�Q�R�U�V�`���V�I�Y�Q�R�O�R�G�L�[�Q�R�M���S�R�F�I�T�Y�Q�R�U�V�L����
�4�H�[�L�Y�P�H�������a�V�R���N�I�T�D�P�R�G�T�D�Q�L�V���5�V�]�H�)�L�S�S����
�H�R�O�G�R�F�I�[�Q�D�c���L���Q�I���S�D�[�N�D�b�]�D�c�U�c���N�I�T�D�P�L�N�D��
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FLOOR: Chiaro 30x30 - 11”13/16x11”13/16 
WALL: Brick Chiaro 6x25 - 2”3/8x9”13/16 / Chiaro 15x15 - 5”7/8x5”7/8 / Decoro Vietri Mix 15x15 - 5”7/8x5”7/8

20



decoro vietri
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Vietri e tutte le decorazioni tono su 
tono di Materia possiedono il fascino 
della vera maiolica Made in Italy. 
I moduli dalle tonalità brillanti 
riproducono il tocco manuale e 
tutta la maestria del “fatto a mano”, 
sono totalmente indifferenti 
all’usura e AGLI ACIDI.

Vietri and all the Materia tone-on-tone decorations have the charm of real 
Italian-made majolica ware. The brightly coloured modules reproduce the 
manual touch and all the skilled craftsmanship of “hand-made” pieces”, and are 
totally immune to wear and acids.

DECORO VIETRI MIX 15x15 - 5”7/8x5”7/8

DECORO VIETRI MIX 30x30 - 11”13/16x11”13/16

TOZZETTO VIETRI MIX 5x5 - 1”15/16x1”15/16
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Vietri et toutes les décorations ton sur 
ton de Materia possèdent le charme 
de la véritable faïence Made in Italy. 
Les modules aux couleurs brillantes 
reproduisent la touche manuelle et toute la 
maestria du « fait main » et sont totalement 
insensibles à l’usure et aux acides.

Vietri und das gesamte Ton in Ton 
gehaltene Dekor von Materia strahlen 
die Faszination echter italienischer 
Majolika aus. Die Module in glänzenden 
Farbtönen vermitteln den wunderschönen 
Eindruck von handwerklich gefertigten 
Meisterstücken und sind vollkommen 
gebrauchs- sowie säurebeständig.

Vietri y todas las decoraciones tono 
sobre tono de Materia poseen el 
encanto de la verdadera mayólica 
Made in Italy. Los módulos de 
tonalidades brillantes reproducen el toque 
manual y toda la maestría de lo “hecho a 
mano” y son completamente inmunes al 
desgaste y a los ácidos.

�=�P�L�[�Y�P���L���F�I�U�`���H�I�N�R�T���V�R�Q���F���V�R�Q���F���N�R�O�O�I�N�Z�L�L��
�4�H�[�L�Y�P�H���R�E�O�D�H�D�b�V���R�[�D�T�R�F�D�Q�L�I�P���Q�D�U�V�R�c�]�I�M��
�P�D�M�R�O�L�N�L���¸�4�H�K�L���P�U���0�[�H�S�`�¹�����0�R�H�W�O�L���F���c�T�N�L�Y��
�V�R�Q�D�Y���F�R�U�S�T�R�L�K�F�R�H�c�V���\�V�T�L�Y���P�D�Q�W�D�O�`�Q�R�U�V�L��
�L���F�U�I���P�D�U�V�I�T�U�V�F�R���¸�T�W�[�Q�R�M���T�D�E�R�V�_�¹�����R�Q�L��
�U�R�F�I�T�\�I�Q�Q�R���Q�I�[�W�F�U�V�F�L�V�I�O�`�Q�_���N���L�K�Q�R�U�W���L��
�F�R�K�H�I�M�U�V�F�L�b���N�L�U�O�R�V��
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Materia: 
antiscivolo, 
ingeliva e 
sicura.

Materia: anti-slip, 
frostproof and safe.
Materia est antidérapante, 
résistante au gel et sûre.
Materia: rutschhemmend, 
frostbeständig, sicher.
Materia: antideslizante, 
resistente a las 
heladas y segura.
Materia:���1�)�5�.�2�/�@�+�.�$�C����
�0�2�4�2�+�2�5�6�2�-�.�$�C���,��
�%�)�+�2�3�$�5�1�$�C��
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Bellezza che non 
rinuncia a nulla.
Le calde nuance del 
cotto si uniscono a 
tutte le qualità del gres 
porcellanato Novabell. 
Materia è antiscivolo, 
facile da pulire e non 
teme il gelo. 

FLOOR: Rosato Antislip 30x30 - 11”13/16x11”13/16 / Brick Rosato 6x25 - 2”3/8x9”13/16 / Brick Angolo Esterno Rosato 6x25 - 2”3/8x9”13/16 

WALL: Brick Rosato 6x25 - 2”3/8x9”13/16 / Brick Angolo Esterno Rosato 6x25 - 2”3/8x9”13/16 
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in/ out

Beauty with everything. 
The warm hues of terracotta are 
combined with all the qualities 
of NovaBell porcelain stoneware. 
Materia is anti-slip, easy to clean 
and frostproof.

Une beauté qui ne se refuse rien. 
Les chaleureuses nuances du 
Cotto s’allient à toutes les qualités 
du grès cérame NovaBell. Materia 
est anti-dérapante, facile à 
nettoyer et ne craint pas le gel.  

Die warmen Nuancen von 
Cotto vereinen sich mit all den 
wunderbaren Eigenschaften 
des Feinsteinzeugs NovaBell. 
Materia ist rutschhemmend, 
�S� �H�J�H�O�H�L�F�K�W���X�Q�G���E�L�H�W�H�W���V�H�O�E�V�W��
dem Frost die Stirn.

Belleza que no renuncia a nada. 
Las cálidas tonalidades del cotto 
se unen a todas las cualidades del 
gres porcelánico NovaBell. Materia 
es antideslizante, fácil de 
limpiar y no teme las heladas. 

�1�L���R�V���[�I�G�R���Q�I���R�V�N�D�K�_�F�D�b�]�D�c�U�c���N�T�D�U�R�V�D�� 
�6�I�S�O�_�I���R�V�V�I�Q�N�L���Q�I�G�O�D�K�W�T�R�F�D�Q�Q�R�M��
�S�O�L�V�N�L���F�P�I�]�D�b�V���F���U�I�E�c���F�U�I��
�N�D�[�I�U�V�F�D���N�I�T�D�P�R�G�T�D�Q�L�V�D��
�5�V�]�H�)�L�S�S�����4�H�[�L�Y�P�H���c�F�O�c�I�V�U�c��
�Q�I�U�N�R�O�`�K�N�R�M�����O�I�G�N�R���P�R�b�]�I�M�U�c���L��
�P�R�T�R�K�R�U�V�R�M�N�R�M�� 
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OUTSIDE CORNER
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ROSSO CHIARO ROSATO

30x30 ANTISLIP  11”13/16x11”13/16

30x30 ANTISLIP È IL MODULO SPECIALE 
CHE RISPONDE A PRESTAZIONI 
ANTISCIVOLO PARTICOLARMENTE 
ELEVATE, INSIEME AL MODULO BRICK 
E ALL’ANGOLO ESTERNO, COMPLETANO 
GRADINI E ZONE DI PASSAGGIO IN 
TOTALE SICUREZZA.

30x30 Antislip is the special module that delivers 
particularly high anti-slip performances; together 
with the Brick module and outside corners, it provides a 
completely safe comple-tion for steps and pathways.

30x30 Antislip est le module spécial qui répond à des 
critère d’antidérapage particulière-ment exigeants 
et qui, avec le module Brick et l’angle extérieur, 
complètent les marches et les zones de passage en 
toute sécurité.

Das spezialmodul 30x30 antislip eignet sich für 
besonders hohe ansprüche an rutschhem-mende 
�R�E�H�U� �Ã�F�K�H�Q�� gemeinsam mit dem modul Brick 
und mit der aussenecke lassen sich stufen und 
übergangsbereiche sicher gestalten.

30 x 30 Antislip, el módulo especial que ofrece 
prestaciones antideslizantes especialmente 
elevadas, junto con el módulo Brick y el ángulo 
exterior, completan escalones y zonas de paso con la 
máxima seguridad.

�����Y�������(�U�[�P�Z�S�P�W��-���a�V�R���U�S�I�Z�L�D�O�`�Q�_�M���P�R�H�W�O�`�����R�V�F�I�[�D�b�]�L�M��
�R�[�I�Q�`���F�_�U�R�N�L�P���V�T�I�E�R�F�D�Q�L�c�P���Q�I���U�N�R�O�`�K�N�R�U�V�L�����F�P�I�U�V�I��
�U���P�R�H�W�O�I�P���)�Y�P�J�R���L���Q�D�T�W�J�Q�_�P���W�G�O�R�P���R�Q�L���H�I�O�D�b�V���U�V�W�S�I�Q�L��
�L���S�T�R�Y�R���H�_���S�R�O�Q�R�U�V�`�b���E�I�K�R�S�D�U�Q�_�P�L��

R11
A+B

ANTISLIP
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A project of surfaces with high-tech 
performances.

Un projet de surface aux 
performances techniques élevées.

�(�L�Q���3�U�R�M�H�N�W���I�¾�U���2�E�H�U�q�¦�F�K�H�Q���P�L�W��
hohem technischem Anspruch.

�8�Q���S�U�R�\�H�F�W�R���G�H���V�X�S�H�U�p�F�L�H�V���G�H��
elevadas prestaciones técnicas.

�3�T�R�I�N�V���S�R�F�I�T�Y�Q�R�U�V�I�M���U���F�_�U�R�N�L�P�L��
�V�I�Y�Q�L�[�I�U�N�L�P�L���Y�D�T�D�N�V�I�T�L�U�V�L�N�D�P�L��

Un progetto 
di superfici 
con elevate 

performance 
tecniche.

Rosato 15x30 - 5”7/8x11”13/16
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WALL: Decoro Vietri Mix 15x15 - 5”7/8x5”7/8 / VERVE DESIGN: Bianco Strutturato 26x61 - 10”1/4x24” / Silk Bianco 26x61 - 10”1/4x24”
FLOOR: Rosato 30x60 - 11”13/16x23”5/8       
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CREATIVE BATHROOM
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EACH PIECE IS UNIQUE
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Materia se coordonne à la perfection aux 
revêtements muraux en pâte blanche Verve 
et à beaucoup d’autres collections NovaBell. 
L’intégration entre surfaces souligne la 
recherche permanente de concertation 
entre matières, pour satisfaire les 
exigences de la décoration d’intérieur 
contemporaine.

Materia lässt sich perfekt mit Verkleidungen 
wie Verve mit weißen Scherben und mit 
vielen anderen Ele-menten der Kollektionen 
von NovaBell kombinieren. Das Miteinander 
�Y�H�U�V�F�K�L�H�G�H�Q�H�U���2�E�H�U�q�¦�F�K�H�Q���L�V�W���H�L�Q�H���$�Q�W�Z�R�U�W��
auf die Anforderungen des modernen 
Interior Designs und das Ergebnis 
kontinuierlicher Unter-suchungen zu 
Materialkombinationen.

Materia se combina perfectamente con 
los revestimientos de pasta blanca Verve y 
con muchas otras colec-ciones NovaBell. 
�/�D���L�Q�W�H�J�U�D�F�L�µ�Q���H�Q�W�U�H���O�D�V���V�X�S�H�U�p�F�L�H�V���S�R�Q�H��
de relieve la constante investigación 
orientada a la mezcla de materias 
para responder a las exigencias del 
interiorismo moderno.

Materia �F�I�O�L�N�R�O�I�S�Q�R���U�R�[�I�V�D�I�V�U�c���U��
�R�E�O�L�Z�R�F�R�[�Q�R�M���S�O�L�V�N�R�M���L�K���E�I�O�R�M���G�O�L�Q�_���=�L�Y�]�L��
�L���U���P�Q�R�G�L�P�L���H�T�W�G�L�P�L���N�R�O�O�I�N�Z�L�c�P�L���5�V�]�H�)�L�S�S����
�,�Q�V�I�G�T�D�Z�L�c���S�R�F�I�T�Y�Q�R�U�V�I�M���S�R�H�[�I�T�N�L�F�D�I�V��
�Q�I�S�T�I�T�_�F�Q�_�I���L�U�U�O�I�H�R�F�D�Q�L�c���F���R�E�O�D�U�V�L��
�U�P�I�\�I�Q�L�c���P�D�V�I�T�L�D�O�R�F�����R�V�F�I�[�D�c���V�I�P��
�U�D�P�_�P���Q�D���Q�I�R�E�Y�R�H�L�P�R�U�V�L���U�R�F�T�I�P�I�Q�Q�R�G�R��
�H�L�K�D�M�Q�D���L�Q�V�I�T�`�I�T�R�F��
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Materia si abbina perfettamente 
ai rivestimenti in pasta bianca Verve 
e a molte altre collezioni Novabell. 
L’integrazione tra superfici 
sottolinea la costante ricerca verso 
la contaminazione tra materie per 
rispondere alle esigenze del moderno 
interior design.

Materia combines to perfection with the Verve white-body wall tiles 
and many other NovaBell collections. The attractive matching of these 
surfaces reflects a constant focus on the cross-contamination of materi-
als, to meet the demands of modern interior design.

30x60 - 11”13/16x23”5/8

DECORO VIETRI MIX
15x15 - 5”7/8x5”7/8

VERVE DESIGN BIANCO STRUTTURATO
 26x61 - 10”1/4x24”

VERVE DESIGN SILK BIANCO
26x61 - 10”1/4x24”
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Il tozzetto Vietri 5x5 è abbinabile a 
tutti i colori in gamma; è l’accessorio 
ideale per definire pose dal gusto più 
classico e intimo.

The Vietri 5x5 inset tile can be 
combined with all the colours 
in the range; it is the ideal 
accessory for creating more 
classical, intimate laying patterns.

Le cabochon Vietri de 5x5 
peut être assorti à toutes 
les couleurs de la gamme; il 
représente l’accessoire idéal pour 
caractériser des calepinages 
classiques et intimistes.

Der Einleger Vietri 5x5 
passt zu allen Farben des 
Sortiments und ist das ideale 
Accessoire für ein klassisches 
Dekor intimer Räumlichkeiten.

La baldosilla Vietri de 5 x 5 
se puede combinar con todos 
los colores de la gama; es 
el accesorio ideal con el que 
disponer colocaciones de gusto 
más clásico e íntimo.

�&�U�V�D�F�N�L���=�P�L�[�Y�P�����Y�����U�R�[�I�V�D�b�V�U�c��
�U�R���F�U�I�P�L���Z�F�I�V�D�P�L���N�R�O�O�I�N�Z�L�L����
�2�Q�L���c�F�O�c�b�V�U�c���L�H�I�D�O�`�Q�_�P�L��
�D�N�U�I�U�U�W�D�T�D�P�L���H�O�c���W�N�O�D�H�N�L��
�W�b�V�Q�_�Y���S�R�F�I�T�Y�Q�R�U�V�I�M���F��
�N�O�D�U�U�L�[�I�U�N�R�P���U�V�L�O�I��

TOZZETTO VIETRI MIX 
5x5 - 1”15/16x1”15/16

ROSSO GHIACCIOCHIARO MUDROSATO GRIGIO BLUE
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ABS
OLUTE COMBINABILITY

FLOOR:  Rosato 30x30 - 11”13/16x11”13/16 / Tozzetto Vietri Mix 5x5 - 1”15/16x1”15/16
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FLOOR: Mud 15x30 - 5”7/8x11”13/16
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THE CHARM OF TIME
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Materia: 
contemporanea, 
preziosa 
e unica.                    

Materia: contemporary, 
exquisite and unique.
Materia est contemporaine, 
précieuse et unique.
Materia: modern, kostbar, 
einzigartig.
Materia: contemporánea, 
preciosa y única.
Materia: �5�2�&�4�)�0�)�1�1�$�C����
�:�)�1�1�$�C���,���1�)�3�2�&�6�2�4�,�0�$�C��

  Colours on request
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WALL: Ghiaccio 15x30 - 5”7/8x11”13/16 / Ghiaccio 6x25 - 2”3/8x9”13/16 / Brick Angolo Esterno Ghiaccio 6x25 - 2”3/8x9”13/16

FLOOR: Ghiaccio 30x30 - 11”13/16x11”13/16
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creat ive soul
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MATERIA: CREATIVE SOUL. 
The 15x30 and 6x25 sizes 
bring the home’s interior 
design up to date; Materia 
has a creative, modern soul but 
conserves and communicates all 
the value of tradition. 

MATERIA EST UN ESPRIT CRÉATIF. 
Les formats 15x30 et 6x25 
réinterprètent avec modernité 
les espaces de la maison. 
Materia est un esprit créatif et 
moderne, mais garde et transmet 
toute la valeur de la tradition.

MATERIA: EIN KREATIVER GEIST. 
Die Formate 15x30 und 6x25 
hauchen einer häuslichen 
Umgebung zeitgemäßen 
Charme ein. Materia ver-sprüht 
einen kreativen, modernen 
Geist, steht aber gleichzeitig für 
traditionelle Werte.

MATERIA: ALMA CREATIVA. 
Los formatos de 15 x 30 y 
de 6 x 25 renuevan en clave 
contemporánea los espacios 
del hogar; Materia tiene un 
alma creativa y moderna pero 
conserva y transmite todo el 
valor de la tradición.

�4�(�;�,�9�0�(�!���.�4�)�$�6�,�&�1�$�C���(�7�<�$����
�8�R�T�P�D�V�_�������Y�������L�����Y������
�R�E�Q�R�F�O�c�b�V���L�Q�V�I�T�`�I�T�_���H�R�P�D���F��
�U�R�F�T�I�P�I�Q�Q�R�P���N�O�b�[�I�� Materia 
�L�P�I�I�V���N�T�I�D�V�L�F���Q�W�b���L���U�R�F�T�I�P�I�Q�Q�W�b��
�H�W�\�W�����Q�R���U�R�Y�T�D�Q�c�I�V���L���S�I�T�I�H�D�I�V��
�F�U�I���Z�I�Q�Q�R�U�V�L���V�T�D�H�L�Z�L�M��

Materia:  
anima creativa.

I formati 15x30 e 
6x25 rinnovano 
in chiave 
contemporanea 
gli spazi di casa, 
Materia ha un’anima 
creativa e moderna 
ma conserva e 
trasmette tutto 
il valore della 
TRADIZIONE.
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FLOOR: Grigio 30x30 - 11”13/16x11”13/16 / Grigio 15x30 - 5”7/8x11”13/16 / Grigio 15x15 - 5”7/8x5”7/8
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COU
NTLESS COMPOSITIONS
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The NovaBell decorations are 
�S�H�U�I�H�F�W���I�R�U���F�U�H�D�W�L�Q�J���H�Q�W�L�U�H��� �R�R�U�V��
of great loveliness, or for laying in 
carpet-fashion to highlight areas or 
zones of the house. The Vietri and 
Patch modules - in warm and cold-
coloured versions - are immune to 
�I�R�R�W���W�U�D�I���F���D�Q�G���H�D�V�\���W�R���F�O�H�D�Q��

Les décorations NovaBell sont 
idéales pour enrichir des sols 
entiers ou si l’on opte pour la 
pose tapis qui met en évidence 
des surfaces et certains endroits 
de la maison. Les modules Vietri 
et Patch, qui existent dans les 
versions chaude et froide, sont 
insensibles au piétinement et 
faciles à nettoyer.

Mit den dekorativen Elementen 
von NovaBell lassen sich ganze 
Böden gestalten; sie können 
aber auch - verlegt wie ein 
Teppich - zur Hervorhebung 
bestimmter Bereiche oder Flächen 
im Haus verwendet werden. 
Die Module Vietri und Patch, 
erhältlich in je einer warmen und 
einer kalten Version, sind absolut 
abnut-zungsbeständig und 
�S� �H�J�H�O�H�L�F�K�W��

Las decoraciones NovaBell 
resultan perfectas para 
enriquecer pavimentaciones 
o bien, mediante colocaciones 
en forma de alfombra, para 
remarcar áreas y zonas del hogar. 
Los módulos Vietri y Patch - en 
sus versiones cálida y fría - son 
�L�Q�P�X�Q�H�V���D�O���W�U�À���F�R���L�Q�W�H�Q�V�R���\���V�H��
limpian con facilidad.

�(�I�N�R�T���5�V�]�H�)�L�S�S���F�I�O�L�N�R�O�I�S�Q�R��
�S�R�H�Y�R�H�L�V���H�O�c���R�E�R�G�D�]�I�Q�L�c���F�U�I�G�R��
�S�R�O�D���L�O�L���J�I�����S�T�L���L�U�S�R�O�`�K�R�F�D�Q�L�L��
�I�G�R���F���S�D�Q�Q�R�����S�R�H�[�I�T�N�L�F�D�I�V��
�R�V�H�I�O�`�Q�_�I���K�R�Q�_���L�Q�V�I�T�`�I�T�D�����0�R�H�W�O�L��
�=�P�L�[�Y�P���L���7�H�[�J�O���F���V�I�S�O�R�M���L���Y�R�O�R�H�Q�R�M��
�F�I�T�U�L�L���Q�I���S�R�H�H�D�b�V�U�c���L�K�Q�R�U�W���R�V��
�Y�R�J�H�I�Q�L�c���L���O�I�G�N�R���P�R�b�V�U�c��
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LE DECORAZIONI NOVABELL SONO PERFETTE 
PER ARRICCHIRE INTERE PAVIMENTAZIONI 
OPPURE, ATTRAVERSO POSE A tappeto, 
SOTTOLINEANO aree E zone della casa. 

i moduli VIETRI E PATCH - IN VERSIONE CALDA 
E FREDDA - SONO INDIFFERENTI AL CALPESTIO E 
SONO FACILI DA PULIRE.

FLOOR: Decoro Patch Mix Cold 30x30 - 11”13/16x11”13/16 
WALL: Brick Grigio 6x25 - 2”3/8x9”13/16
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FLOOR: Blue 30x30 - 11”13/16x11”13/16 / Blue 15x15 - 5”7/8x5”7/8

VI
BR

AN
T C

OLOURS

Colori energetici e 
pose multiformato 
intrecciano 
pavimenti dal 
carattere unico.
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Vibrant colours and 
multiple-size laying patterns 
�I�R�U�P���q�R�R�U���F�R�Y�H�U�L�Q�J�V���Z�L�W�K���D��
unique personality.

Des couleurs dynamiques et des 
poses multiformat composent 
des sols au caractère unique.

Energetische Farben 
und mehrformatige 
Verlegungsmöglichkeiten 
verleihen jedem Boden einen 
einzigar-tigen Charakter.

Colores llenos de energía y 
colocaciones multiformato 
decoran pavimentos de 
carácter único.

�1�D�S�R�O�Q�I�Q�Q�_�I���a�Q�I�T�G�L�I�M���Z�F�I�V�D��
�L���P�Q�R�G�R�X�R�T�P�D�V�Q�D�c���W�N�O�D�H�N�D 
�Q�D�H�I�O�c�b�V���S�R�O�_���Q�I�S�R�F�V�R�T�L�P�_�P��
�Y�D�T�D�N�V�I���T�R�P��
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ITEMS
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09315
PORCELAIN

TILES
cm. 6x25  
inch 2” 3/8x9”13/16

9,5 mm9,5 mm

cm.30x30
inch 11” 13/16x11”13/16

9,5 mm

cm.15x30
inch 5” 7/8x11”13/16

9,5 mm

cm.15x15
inch 5” 7/8x5”7/8rosso

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 630N Rosso  R9
14

1015

15x30 - 5” 7/8x11”13/16

MAT 615N Rosso
17

1025
15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT 610N Rosso
34

1030

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT 662N Brick Rosso  R10  A+B
34

1060

15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT D35K Decoro
Vietri Mix

04
250

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT 665K Mosaico 5x5 Rosso

A+B
DIN 51097

10
3115

R10
DIN 51130

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT D64N Decoro Patch Mix Warm
14

3020

5x5 - 1” 15/16x1”15/16

MAT D36K Tozzetto
Vietri Mix

06
170

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D30K Decoro Vietri Mix
04
350

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT A66K Brick
Angolo Esterno Rosso

10
240

5,5x30 - 2” 3/16x11”13/16

MAT B60K Battiscopa Rosso
25
150

30,5x28 - 12”x11”
MAT 667N Provenzale Rosso

10
3115

PEZZI SPECIALI

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT G63K Rosso
Gradino Inciso 

30x33,3 - 11” 13/16x13”1/8

MAT G60K Rosso
Scalino Monolitico

33,3x33,3 - 13” 1/8x13”1/8

MAT MAT G61K Rosso
Angolo Monolitico

06
410

04
540

06
540

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 63AS Rosso Antislip
14

1015

R11

DIN 51130 B.C.R.A.

Dry > 0.40
Wet > 0.40

DCOF

Wet � 0.42

DIN 51097

A+B
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CHIARO
DCOF
WET    0.42

V4 B.C.R.A. DIN 51097PEI V R9DCOF

DRY    0.40
WET    0.40 A

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 830N Chiaro  R9
14

1015

15x30 - 5” 7/8x11”13/16

MAT 815N Chiaro
17

1025
15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT 810N Chiaro
34

1030

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT 862N Brick Chiaro  R10  A+B
34

1060

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT 885K Mosaico 5x5 Chiaro

A+B
DIN 51097

10
3115

R10
DIN 51130

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D64N Decoro Patch Mix Warm
14

3020

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT A86K Brick
Angolo Esterno Chiaro

10
240

15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT D35K Decoro
Vietri Mix

04
250

5x5 - 1” 15/16x1”15/16

MAT D36K Tozzetto
Vietri Mix

06
170

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D30K Decoro Vietri Mix
04
350

5,5x30 - 2” 3/16x11”13/16

MAT B80K Battiscopa Chiaro
25
150

30,5x28 - 12”x11”
MAT 887N Provenzale Chiaro

10
3115

PEZZI SPECIALI

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT G83K Chiaro
Gradino Inciso 

30x33,3 - 11” 13/16x13”1/8

MAT G80K Chiaro
Scalino Monolitico

33,3x33,3 - 13” 1/8x13”1/8

MAT MAT G81K Chiaro
Angolo Monolitico

06
410

04
540

06
540

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 83AS Chiaro Antislip
14

1015

R11

DIN 51130 B.C.R.A.

Dry > 0.40
Wet > 0.40

DCOF

Wet � 0.42

DIN 51097

A+B
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09315
PORCELAIN

TILESrosato cm. 6x25  
inch 2” 3/8x9”13/16

9,5 mm9,5 mm

cm.30x30
inch 11” 13/16x11”13/16

9,5 mm

cm.15x30
inch 5” 7/8x11”13/16

9,5 mm

cm.15x15
inch 5” 7/8x5”7/8

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 530N Rosato  R9
14

1015

15x30 - 5” 7/8x11”13/16

MAT 515N Rosato
17

1025
15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT 510N Rosato
34

1030

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT 562N Brick Rosato  R10  A+B
34

1060

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT 555K Mosaico 5x5 Rosato

A+B
DIN 51097

10
3115

R10
DIN 51130

15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT D35K Decoro
Vietri Mix

04
250

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D30K Decoro Vietri Mix
04
350

30,5x28 - 12”x11”
 MAT 557N Provenzale Rosato

10
3115

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT A56K Brick
Angolo Esterno Rosato

10
240

5,5x30 - 2” 3/16x11”13/16

MAT B50K Battiscopa Rosato
25
150

PEZZI SPECIALI

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT G53K Rosso
Gradino Inciso 

30x33,3 - 11” 13/16x13”1/8

MAT G50K Rosso
Scalino Monolitico

33,3x33,3 - 13” 1/8x13”1/8

MAT MAT G51K Rosso
Angolo Monolitico

06
410

04
540

06
540

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 53AS Rosato Antislip
14

1015

R11

DIN 51130 B.C.R.A.

Dry > 0.40
Wet > 0.40

DCOF

Wet � 0.42

DIN 51097

A+B

5x5 - 1” 15/16x1”15/16

MAT D36K Tozzetto
Vietri Mix

06
170
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15x30 - 5” 7/8x11”13/16

MAT 915N Mud
17

1025

09315
PORCELAIN

TILESMUD
DCOF
WET    0.42

V4 B.C.R.A. DIN 51097PEI V R9DCOF

DRY    0.40
WET    0.40 A

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 930N Mud  R9  PEI IV

15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT 910N Mud
34

1030

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT 962N Brick Mud  R10  A+B
34

1060

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT 995K Mosaico 5x5 Mud

A+B
DIN 51097

10
3115

R10
DIN 51130

15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT D35K Decoro
Vietri Mix

04
250

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D30K Decoro Vietri Mix
04
350

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT A96K Brick
Angolo Esterno Mud

10
240

5,5x30 - 2” 3/16x11”13/16

MAT B90K Battiscopa Mud
25
150

PEZZI SPECIALI

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT G93K Mud
Gradino Inciso 

30x33,3 - 11” 13/16x13”1/8

MAT G90K Mud
Scalino Monolitico

33,3x33,3 - 13” 1/8x13”1/8

MAT MAT G91K Mud
Angolo Monolitico

06
410

04
540

06
540

5x5 - 1” 15/16x1”15/16

MAT D36K Tozzetto
Vietri Mix

06
170
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GRIGIO cm. 6x25  
inch 2” 3/8x9”13/16

9,5 mm9,5 mm

cm.30x30
inch 11” 13/16x11”13/16

9,5 mm

cm.15x30
inch 5” 7/8x11”13/16

9,5 mm

cm.15x15
inch 5” 7/8x5”7/8

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 130N Grigio  R9
14

1015

15x30 - 5” 7/8x11”13/16

MAT 115N Grigio
17

1025
15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT 110N Grigio
34

1030

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT 162N Brick Grigio  R10  A+B
34

1060

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT 115K Mosaico 5x5 Grigio

A+B
DIN 51097

10
3115

R10
DIN 51130

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D94N Decoro Patch Mix Cold
14

3020

15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT D35K Decoro
Vietri Mix

04
250

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D30K Decoro Vietri Mix
04
350

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT A16K Brick
Angolo Esterno Grigio

10
240

5,5x30 - 2” 3/16x11”13/16

MAT B10K Battiscopa Grigio
25
150

PEZZI SPECIALI

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT G13K Grigio
Gradino Inciso 

30x33,3 - 11” 13/16x13”1/8

MAT G10K Grigio
Scalino Monolitico

33,3x33,3 - 13” 1/8x13”1/8

MAT MAT G11K Grigio
Angolo Monolitico

06
410

04
540

06
540

5x5 - 1” 15/16x1”15/16

MAT D36K Tozzetto
Vietri Mix

06
170
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09315
PORCELAIN

TILESGHIACCIO

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 030N Ghiaccio  R9
14

1015

15x30 - 5” 7/8x11”13/16

MAT 015N Ghiaccio
17

1025
15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT 010N Ghiaccio
34

1030

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT 062N Brick Ghiaccio  R10  A+B
34

1060

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT 005K Mosaico 5x5 Ghiaccio

A+B
DIN 51097

10
3115

R10
DIN 51130

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D94N Decoro Patch Mix Cold
14

3020

15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT D35K Decoro
Vietri Mix

04
250

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D30K Decoro Vietri Mix
04
350

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT A06K Brick
Angolo Esterno Ghiaccio

10
240

5,5x30 - 2” 3/16x11”13/16

MAT B00K Battiscopa
Ghiaccio

25
150

PEZZI SPECIALI

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT G03K Ghiaccio
Gradino Inciso 

30x33,3 - 11” 13/16x13”1/8

MAT G00K Ghiaccio
Scalino Monolitico

33,3x33,3 - 13” 1/8x13”1/8

MAT MAT G01K Ghiaccio
Angolo Monolitico

06
410

04
540

06
540

DCOF
WET    0.42

V4 B.C.R.A. DIN 51097PEI V R9DCOF

DRY    0.40
WET    0.40 A

5x5 - 1” 15/16x1”15/16

MAT D36K Tozzetto
Vietri Mix

06
170
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BLUE

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT 230N Blue  R9  PEI IV
14

1015

15x30 - 5” 7/8x11”13/16

MAT 215N Blue
17

1025
15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT 210N Blue
34

1030

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT 262N Brick Blue  R10  A+B
34

1060

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT 225K Mosaico 5x5 Blue

A+B
DIN 51097

10
3115

R10
DIN 51130

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D94N Decoro Patch Mix Cold
14

3020

15x15 - 5” 7/8x5”7/8

MAT D35K Decoro
Vietri Mix

04
250

30x30- 11” 13/16x11”13/16

MAT D30K Decoro Vietri Mix
04
350

cm. 6x25  
inch 2” 3/8x9”13/16

9,5 mm9,5 mm

cm.30x30
inch 11” 13/16x11”13/16

9,5 mm

cm.15x30
inch 5” 7/8x11”13/16

9,5 mm

cm.15x15
inch 5” 7/8x5”7/8

6x25 - 2” 3/8x9”13/16

MAT A26K Brick
Angolo Esterno Blue

10
240

5,5x30 - 2” 3/16x11”13/16

MAT B20K Battiscopa Blue
25
150

PEZZI SPECIALI

30x30 - 11” 13/16x11”13/16

MAT G23K Blue
Gradino Inciso 

30x33,3 - 11” 13/16x13”1/8

MAT G20K Blue
Scalino Monolitico

33,3x33,3 - 13” 1/8x13”1/8

MAT MAT G21K Blue
Angolo Monolitico

06
410

04
540

06
540

5x5 - 1” 15/16x1”15/16

MAT D36K Tozzetto
Vietri Mix

06
170
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pose multiformato - multiple-size laying patterns 
poses multiformat - mehrformatige Verlegungsmöglichkeiten
colocaciones multiformato - �0�1�2�'�2�8�2�4�0�$�6�1�$�C���7�.�/�$�(�.�$

* The thicknesses and working 
sizes of the 60x60 and 30x60 cm 
modules are different from those of 
the other sizes. 
Do not use for multiple-size 
laying patterns.

* Les modules 60x60 et 30x60 ont des 
épaisseurs et des calibres différents 
par rapport aux autres formats. 
Ne pas utiliser pour des 
poses multiformat.

* Die Module 60x60 und 30x60 
unterscheiden sich in Dicke und 
Kaliber von den anderen Formaten. 
Nicht für eine mehrformatige 
Verlegung verwenden.

* Los módulos de 60 x 60 y de 30 x 
60 presentan grosores y 
calibres diferentes de los de otros 
formatos de la gama. 
No utilizarlos en colocaciones 
multiformato.

* �0�R�H�W�O�L�������Y�������L�������Y�������L�P�I�b�V��
�R�V�O�L�[�D�b�]�W�b�U�c���R�V���H�T�W�G�L�Y��
�X�R�T�P�D�V�R�F���V�R�O�]�L�Q�W���L���N�D�O�L�E�T�_����
�1�I���L�U�S�R�O�`�K�R�F�D�V�`���H�O�c��
�P�Q�R�G�R�X�R�T�P�D�V�Q�R�M���W�N�O�D�H�N�L��

I MODULI 60x60 E 30x60 HANNO SPESSORI E CALIBRI DIVERSI RISPETTO AGLI ALTRI FORMATI. NON UTILIZZARE PER POSE MULTIFORMATO.

30x30 - 11”13/16x11”13/16

15x30 - 5”7/8x11”13/16

15x15 - 5”7/8x5”7/8

30x30 - 11”13/16x11”13/16

15x15 - 5”7/8x5”7/8

30x60 - 11”13/16x23”5/8

60x60 - 23”5/8x23”5/8
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10,5 mm

cm.60x60
inch 23” 5/8x23”5/8

9,5 mm

cm.30x60
inch 11” 13/16x23”5/8MATERIA

60x60 - 23” 5/8x23”5/8

MAT 660N Rosso
03

1030

30x60 - 11” 13/16x23”5/8

MAT 066N Rosso 
07

1020

60x60 - 23” 5/8x23”5/8

MAT 860N Chiaro
03

1030

30x60 - 11” 13/16x23”5/8

MAT 088N Chiaro
07

1020

60x60 - 23” 5/8x23”5/8

MAT 560N Rosato
03

1030

30x60 - 11” 13/16x23”5/8

MAT 055N Rosato 
07

1020
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DCOF
WET    0.42

V4 B.C.R.A. DIN 51097PEI V R9DCOF

DRY    0.40
WET    0.40 A

20 mm
R11

DIN 51130 B.C.R.A.

Dry > 0.40
Wet > 0.40

DCOF

Wet � 0.42

DIN 51097

A+B+C

60x60 - 23” 5/8x23”5/8

MAT 16RT Grigio
02

1120

60x60 - 23” 5/8x23”5/8

MAT 86RT Chiaro
02

1120

60x60 - 23” 5/8x23”5/8

MAT 66RT Rosso
02

1120

20 mm 20 mm 20 mm

09315
PORCELAIN

TILES

60x60 - 23” 5/8x23”5/8

MAT 060N Ghiaccio
03

1030

30x60 - 11” 13/16x23”5/8

MAT 000N Ghiaccio 
07

1020

60x60 - 23” 5/8x23”5/8

MAT 160N Grigio
03

1030

30x60 - 11” 13/16x23”5/8

MAT 011N Grigio
07

1020
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DATI TECNICI / Technical features / Technische eigenschaften / Caracteristiques 
techniques / Características técnicas /  Te����ec��e �apa��ep�c����

The International reference standards: ANSI - ASTM

http://www.ongreening.com/en/Manufacturers/Details/9483

MATERIA
NATURALE

MATERIA
20MM

Utilizzare il QR CODE per scaricare le schede tecniche

use the QR CODE to download data sheets

QR CODE benutzen um die technische datenblätter runter zu laden

Veuillez utiliser le QR CODE pour télécharger les �ches techniques

Utilizar el QR CODE para descargar las �chas técnicas

����������� QR CODE ��
 ���������
 ����������� ��
����
�����

NATURALE

MATERIA
ANTISLIP
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The international reference standards: ISO - EN

DATI TECNICI / Technical features / Technische eigenschaften / Caracteristiques 
techniques / Características técnicas /  Te����ec��e �apa��ep�c����

La tabella in italiano con i dati tecnici è scaricabile su www.novabell.it

The English language technical speci�cation for each collection can be downloa-
ded from  www.novabell.it
Die Tabelle in deutscher Sprache kann auf www.novabell.it  heruntergeladen 
werden.

Si vous le souhaitez, téléchargez le tableau contenant les données techniques 
en français en allant sur  www.novabell.it
Descargue la tabla de datos técnicos en español, disponible en 
www.novabell.it
	������ �� 
������ 
���� � ������������ ������� ����� ��
����� � ����� 
www.novabell.it

NATURALE
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MERCHANDISING

ROSSO CHIARO ROSATO MUD

SCA MAT 7

GHIACCIOBLUE GRIGIO PG MAT FT

COORDINAMENTO MKT: NOVABELL SpA
PROGETTO GRAFICO: ADVERTFACTORY.IT

STAMPA: EPHEMERIS
SETTEMBRE 2016
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NATURAL FEELING IS A PRODUCT WITH PARTICULAR 
ENVIRONMENTAL SUSTAINABILITY CHARACTERISTICS, THAT 
HELPS IN OBTAINING POINTS FOR LEED (LEADERSHIP IN 
ENERGY AND ENVIRONMENTAL DESIGN) CERTIFICATION.

NATURAL FEELING IST EIN AUSGESPROCHEN 
UMWELTFREUNDLICHES PRODUKT, DAS ZUM ERREICHEN 
DER PUNKTE FÜR DIE ZERTIFIZIERUNG NACH LEED 
(LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIROMENTAL DESIGN) 
BEITRÄGT.

LA SERIE NATURAL FEELING PRESENTE DE 
CARACTERISTIQUES SPECIFIQUES DE DEVELOPPEMENT 
DURABLE; ELLE CONTRIBUS A OBTENIR DE CREDITS POUR 
LA CERTIFICATION LEED (LEADERSHIP IN ENERGY
AND ENVIROMENTAL DESIGN).

NATURAL FEELING ES UN PRODUCTO CON 
CARACTERÍSTICAS DE SOSTENIBILIDAD MEDIOAMBIENTAL
ESPECIALES, QUE FACILITA LA OBTENCIÓN DE PUNTOS 
PARA LA CERTIFICACIÓN LEED (LEADERSHIP
IN ENERGY AND ENVIRONMENTAL DESIGN) LIDERAZGO EN 
ENERGÍA Y DISEÑO AMBIENTAL.

NATURAL FEELING��������������������
��������
����
����������������
�����	����������������
������������������
��������������
������������������������••••�
••••••• ­€‚�€ƒ�•ƒ••„…�•ƒ•�•ƒ†€•‡ˆ•ƒ‰••�•• €„ƒŠ‹

LEED® CERTIFICATION COMPLIANT
MATERIA E’ UN PRODOTTO CON PARTICOLARI CARATTERISTICHE DI 
ECOSOSTENIBILITA’, CHE CONTRIBUISCE ALL’OTTENIMENTO DEI CREDITI PER LA 
CERTIFICAZIONE LEED (LEADERSHIP IN ENERGY AND ENVIROMENTAL DESIGN).

�3�U�R�G�X�F�W���&�H�U�W�L���F�D�W�L�R�Q
BUREAU VERITAS
�&�H�U�W�L���F�D�W�L�R�Q

SCATOLA / BOX PALLET

pz m2 kg box m2 kg

60x60 3 1,100 23,2 40 44,000 928 10,5

30x60 7 1,280 24,0 40 51,200 962 9,5

30x30 14 1,276 21,80 48 61,248 1046 9,5

15x30 17 0,768 14,00 90 69,120 1260 9,5

15x15 34 0,768 13,90 90 69,120 1255 9,5

6x25 34 0,510 10,20 99 50,490 1010 9,5

IMBALLI e PESI /
Packaging and weights / Verpackungen und Gewichte / Emballages et poids / Embalajes y pesos /  �ŒŽ‘’“‘Ž�”�“•–

IT - I laboratori di ricerca NovaBell hanno creato una nuova generazione di super�ci, caratterizzate dalla innovativa 
tecnologia digitale ad alta de�nizione.

GB - The NovaBell research laboratories have created a new generation of surfaces, featuring innovative high-de�nition 
digital technology.

D - Die NovaBell Forschungslabors haben eine neue Generation von Ober�ächen entwickelt, die durch die  innovative 
hoch au�ösende Digitaltechnologie gekennzeichnet sind.

F - Les laboratoires de recherche NovaBell ont créé une nouvelle génération de surfaces, qui se caractérisent par une 
technologie numérique haute dé�nition innovante.

ES - Los laboratorios de investigación NovaBell han creado una nueva generación de super�cies, caracterizadas por la 
innovadora tecnología digital de alta de�nición.

RU - � ������-����������������� ����������� NOVABELL ���� ��
�������� ����� ��������� ������������, ������
	���� 
������������� �������� ����������� �������� ��
�������.

TECNOLOGIA,  INNOVAZIONE 
E RICERCA  NOVABELL
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NOVABELL SpA CERAMICHE ITALIANE
via Molino, 1 - 42014 Roteglia (RE), Italia
T +39 0536 86 11 11 - F +39 0536 85 12 05
info@novabell.it - export@novabell.it
www.novabell.it


